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Summary

Perumal temple, Ampal, Nakappattinam taluk and district. On a doorjamb which was
reused as a beam for the entrance door. Beginning of the regnal year lost, then a year
opposite to one, opposite to one, opposite to one of a king whose name is lost.

Edition
<1> ntu[...] [yal<2> ntin Etir an{3)>tin Etir antid4>n Etir am antu

{5> Ampar-natt’ am<6ypar Avani-naraya<7 na-visnu-grhattu<8> maha-visnukka
[...J<9>kku panti-nattu ve<{10>npinnattu ven<12>pil venpil kila{13>van-ayina cat-
tafi{14) cattan tiru-vilak<{15>ku nanta-vilakki<16 >nukku vaitta tji!/<i>-p<{17>-pdkku-c
cempo<18>n Iru-patin kalan<i9>cu

Ivv-iru-patun<20) <koynt’ itan pali<21><cai>yal nicati Ulak<{22><k’ aylakku-t tiru-
vila(k)<23><ku) (ne)y narayakkal (0)<24> [...] (k)ku mulaiyalla(t)<25>[...] vam a{ng>m



ampar<26) [...] ruva [...] cattan<{27) [...] Ullitta nakaratto<28>[...] tu muttil It-tali{29)
[...] tamulattaranum<30) [...] snavarava [...] nti<31> [...] vipparanar mutti<z2> [...]

k(0)<33> [...] na34> [...] (ma)tu<{35> [...] me

Apparatus

{5 °nattam<6ypar < °nattama<6 par G.

Translation by Gillet 2017

[...] the year opposite to the year, opposite to the year, opposite to the year [...] For
the great Visnu (mahavisnukku) of the sanctuary (grhattu) of Visnu Avani Narayana of
Ampar in Amparnatu, Cattan Cattan who has become (dyina) the chieftain (kilavan) of
Vempil, in Vempilnatu in Pantinatu, endowed for a perpetual lamp (nantavilakkinukku),
for a sacred lamp (tiruvilakku), 20 kalaficus of pure gold which entered fire; having taken
(kontu) these 20 kalaficus, with the interests of these (itan palicaiyal), everyday, for one
ulakku (ulakku alakku) of a lamp, we will supply ([attu]vom anom) with a ladle (mulaiyal?)
with one {measure) narayakkal of ghee, we the Nagaram, including Cattan (Cattan,
that is, Cattan?) [...] of Ampar. If this (itu) is deficient (mutt-il) the [Pa]tamilattar of
this temple (ittali) and the [Vai]snavas [...]

Commentary

In the edition in Avanam 27 (2016), no. 7, pp. 25-26, it is suggested that there were 2
lines before what we see today. However, based on the pictures, I find it difficult to
evaluate the number of lines missing.
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